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TS Stahlblechtir
TS sheet steel door

TS Sichttur
TS glazed door

Somemsmememos,

Verarbeitungshinweise:
Die zu verklebenden Oberfléchen miissen sauber, trocken
und fettfrei sein. Oberfléichen mit Alkohol reinigen und gut abliften.

Bei der g fiir glei ai und

Anpressdruck sorgen.

Direction for use:
The surfaces to be stuck with adhesive must be clean, dry and free of
grease. Clean the surfaces with alcohol and dry with air. Make sure that
you apply an continous and sufficient pressure when bonding.

Note d'utilisation:
Les surfaces 4 coller doivent 8tre propres, séches et sans trages de graisses.
Nettoyer les surfaces avec de I'alcool et les laisser sécher. Appuyer une

pression réguliére et suffisante lors du collage.
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TS Dachblech
TS roof plate
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TS Seitenwand
TS side panel

Verarbeitungshinweise:

Die zu verklebenden Oberflachen miissen sauber, trocken

und fettfrei sein. Oberflachen mit Alkohol reinigen und gut ablften.
Bei der Verklebung fiir gleichmaBigen und ausreichenden
Anpressdruck sorgen.

Direction for use:

The surfaces to be stuck with adhesive must be clean, dry and free of
grease. Clean the surfaces with alcohol and dry with air. Make sure that
you apply an continous and sufficient pressure when bonding.

Note d'utilisation:

Les surfaces a coller doivent étre propres, séches et sans trages de graisses.
Nettoyer les surfaces avec de I"alcool et les laisser sécher. Appuyer une
pression réguliére et suffisante lors du collage.




